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Arme Samuel: een verhaal door J.J. Cremer
Handschrift gedateerd Den Haag 5 juli - 29 augustus 1859. Fol. 66-68: tweede versie van het slot.

Fol. 69: notities. Pentekeningetje door de auteur op fol. 50v van een personage. In bezit van de
Koninklijke bibliotheek.

le druk: Arme Samuel, een verhaal. Leyden: A.W. Sythoft, 1860. VIII, 144 p. Prijs der
kunstkronijk. Met muziek van J.J.H. Verhulst. Opgedragen aan zijn broer Carel Ferdinand Cremer
en zijn zusters Wilhelmine Louise Cremer en Constance Cremer. Bevat een voorwoord aan de
uitgever.

2e druk: Arme Samuel, een verhaal. Leyden: A.W. Sythoff, 1860. VIII, 144 p. Met afb. Met muziek
van J.J.H. Verhulst. Opgedragen aan zijn broer Carel Ferdinand Cremer en zijn zusters Wilhelmine
Louise Cremer en Constance Cremer. Bevat een voorwoord aan de uitgever.

3e druk: Arme Samuel, een verhaal. Leiden: A. W. Sijthoff, [1860]. 2e druk.
4e druk in: Asmodee: geillustreerd weekblad, 1860, no. 8.

Se druk: Arme Samuel: een verhaal. Leyden: A.W. Sythoff, 1861. 3e druk. x, 144 p. Met afb. Met
muziek van J.J.H. Verhulst. Opgedragen aan zijn broer Carel Ferdinand Cremer en zijn zusters
Wilhelmine Louise Cremer en Constance Cremer. Bevat: een voorwoord aan de uitgever (1859);

een woord aan den lezer bij de uitgave van den tweeden druk (1859); bij de verschijning van dezen
derden druk (1860).

6e druk in: Novellen. Leiden: A.W. Sijthoff, 1871. p. 211-304. In bundel met 8 andere novellen.

7e druk in: Novellen en vertellingen: arme Samuel ...[et al.]. Leiden: A.W. Sijthoff, [1873]. In serie
met: Arme Samuel. Op den zolder. Naar omhoog. Het jawoord. p. 1-86. Met 2 atbn. [1873-1].

8e druk in: Novellen en vertellingen: Arme Samuel ...[et al.]. Leiden: A.W. Sijthoff, 1873. In serie
met: Arme Samuel. Op den zolder. Naar omhoog. Het jawoord. p. 1-86. Met 2 atbn. [1873-2].

9e druk: Novellen en vertellingen: Arme Samuel. Leiden: A.W. Sijthoff, [1873]. 104 p. [1873-5].

10e druk in: Novellen en vertellingen. Leiden: A.W. Sijthoff, [1873]. p 1-86. Gebundelde 4 series
met novellen. Serie 2: Arme Samuel, Op den zolder, Wat vader Harmen vertelt. Naar omhoog, Het
jawoord. [1873-11].

11e druk in: Novellen en vertellingen. Leiden: A.W. Sijthoff, [1876]. Gebundeld met 6 series
novellen. Serie 4: Arme Samuel. 104 p. met afb.

12e druk in: Novellen en vertellingen. Leiden: A.W. Sijthoff, [1876]. Gebundeld met 6 series
novellen. Serie 4: Arme Samuel. 104 p.



13e druk in: Kees Springer, Arme Samuel en andere vertellingen. Leiden: P. van Santen, 1877. p.
78-157. Romantische werken, deel 2.

14e druk in: Novellen en vertellingen. Leiden: A.W. Sijthoff, 1877. Gebundeld met 6 series
novellen. Serie 4: Arme Samuel. 104 p.

15e druk in: Novellen en vertellingen. Arme Samuel. Amsterdam: Gebr. Koster, [1880]. 104 p.

16e druk in: Novellen en vertellingen: een winternacht ...[et al.]. Leiden: Sijthoff, [1888]. dl. 1. p.
74-148. 6e druk. Vijftig-cents-editie, nr. 19.

17e druk in: Novellen en vertellingen: een winternacht ...[et al.]. Leiden: A.W. Sijthoft, [ca. 1888].
dl. 1. p. 74-148. 7¢ druk. Romantische werken.

18e druk in: Novellen en vertellingen: een winternacht ...[et al.]. Leiden: A.W. Sijthoff, [ca. 1895].
DL 1. p. 74-148. 7e druk. Bibliotheek van Nederlandsche schrijvers.

19¢e druk in: Novellen en vertellingen: een winternacht ...[et al.]. Leiden: A.W. Sijthoff’s uitg.-mij,
[ca. 1908]. dl. 1. p. 74-148. 7e druk. Bibliotheek van Nederlandsche schrijvers..

20e druk in: Novellen en vertellingen: een winternacht ...[et. al.]. Leiden: A.W. Sijthoff’s
uitgeversmij, [1917]. dl. 1. p. 74-148. 7e druk. Romantische werken. Rode serie

21e druk in: Novellen en vertellingen: een winternacht ...[et. al.]. Leiden: A.W. Sijthoff’s
uitgeversmij, [1917]. dl. 1. p. 74-148. 7e druk. Romantische werken. Blauwe serie

22e druk in: Novellen en vertellingen. Een winternacht ...[et. al.]. Leiden: A.W. Sijthoft’s uitg.-mij,
[ca. 1925]. dl. 1. p. 74-148. 8e druk. Romantische werken (blauwe serie).
Brailleversie:

In 1913 verscheen in braille een editie van Arme Samuel.

Handschrift:



Aantekeningen over o.a. de jeugdige gebroeders Eichhorn.




Brief 11, Cremer 21 juni 1859 3an A W. Sijthott:
Walsdels haar!

(e haer Kellar heaft mi] Uw vOOrREmEn met batrekking tot de Premie voor des Kunztr bekend
Eemaakt en den avond voor ziin vertrek naar ‘t Buitenland heeft hij mii uw geserde toestemming in
miln conditign (met e kieine wiisiging per missive medegedesld).

Zijn atwazighaid AGOPT mij G MAT U O8 GVErSSRKAMT Voor Baids HHASN WAL TeKerdar th maken s
neem ik daarom de vrijheid, om u voor te slaan sen contractje te willen opmaken waarin Ik gaarne de
volgende bepalingen zou zien opgencmen:

De haer Sithoft koopt vear sens em van band
117 dar Ha:
den Kaoper te veldaen, den 15den Jull) 1859

uacan de schidar]van 1. Coamer sakia
scha n 1255; dia sam dear

o t levaran van san
waarevar doar dan haer witgever dar e athrarile, ot ocarmtser 1325 oot ormon ednonaard
werdan.

al minstens tes vellen druks mosten vullen, het vel gerekend op zestien bladzijden der
<opi ; waartos een madelbiadzijde aan den uitgever is tosgeranden. Voor den geregde zes vellen
copij wordt dan senrijver aan van hondard n vilf &n FSVEIIE Euldan door den Lltgewer
tosgestaan, dasrover bij hem e baschikkan, bij da aflev

e bladzijden copij die de autaur boven het bepaside getal 1ou kunnen leveren, zullen door den
witgever tegen dertig gulden de 16 bladzijden gehonareerd worden ; sl wat boven het gezamentlijke
bedrag van honderd en twaalfl bladzijdan ward: gegeven, al de uitgever gratis sntvangen.

B

Het
!

bt den schrijvar, terwijl il schter van het
ita, In guen Saval aarder dan sen sldsvarkoen van vt jaren, 481 gebrulk mogen make

Behalve ssn sxemplaar van de Kunstkranilk 2al de schrijver dar nevells vijftien pr
van hat stuk ontvangen,

enemplaran

Mij dunkt dat U met mij zal tosstemmen, dat het bijna onmagelijk is, om sen titel te geven, véor dat
de schema der novelle is ortworpen. Zoodra ik een titel heb, zal ik U die meiden. De ingesioten
medelblassije ot het stuk ; ook spraskt het vanzelf, dat de sena bladzjde
wat masr, de andar wat minder kan bevattan. Alzos zie ik op deze regelen uw gederd antwasrd
tegemoet en nosme mij met de meeste RoogAChTINg ,

Weledele heer!
Uwzwr?
1.4 Cramer

2 Hage 21 Junij 59

Brief Syt A 1859 0054-0054. Brief no. 4. 16 september 1859

Zeer Geachte Heer!

Higrnevens zend ik umijn Arme Samu@l : de zondag zal welligt sen geschikte dag voor de lecture er
van wezen. Het spreekt van zelf dater in het handschrift nog fouten of misstellingen kunnen zijn,
doch, u zult ze met het oog op een latere comectie in drukproef nu wel over t hoofd willen zien.

Wat nu het punt in kwestie betreft zoo moet ik hier nég eens herhalen dat ik met bescheidenheid
reken dat een honorarium van F350 {met afstand van copyregt) mij voor deze novelle billjkerwijs
toskomt. Het bezwaar aan jjdle kan dunkt mij bij nadere door deze waarheid
warden weerlegd : dat de heer uitgever slechts 120 2 150 exempl: behoeft te verkoopen voor dat
meerdere honorarium.

Al doende leert men zijn eigen werk eenigzins takseren, en dan geef ik U ten opzigte van dit verhaal
de verzekering, dat ik maar twee of drie novellen heb geschreven die ik acht in waarden en gelijk
mee te staan.

Heb de goedheid mij een half vel druks als bawijs van ontvangst p.o. toe te zenden; en dan berigt mij
spoedig wat gij besloten hebt. De laatste aflevering van de kunstkronijk is mij niet gezonden kan
2ulks ook hier ten stede

ij sen boekverkooper schuiten?

Zeer aangenaam zal het mij wezen ook omtrent uw verlangen betreffende het vignet te worden
gelicht. De losse schetsjes zal ik u gaarne zenden. U hebt zeker en knap teekenaar die ze op 't hout
kan over brengen. Wilt u geen vignet 't is mij hetzelfde. = ware hat ook een goede speculatie muzijk
&n vignet bij de door u voorgenomen tweeds uitgave te vosgen? Het badoelde lied voor de muzijk
bladz 114. T zou mi indien, na gesl hetzetien en drukken wat
spoedig plaats vond ; een letter als die van de Betuwsche novellen is wel verkieslijk.

In afwachting na vr. grosten en met de bests wenschen voor uw zieke kindertjes (?) neem ik met de.
meesta achting,

Zeer waarde heer!
Uwdwz
JiCramer.

‘s Hage 16 sept 1855

Brief Syt A 1859 0054-0054. Brief no. 84. 16 september 1559

Zeer Geachts Heer!

Hisrnevens zend ik u mij

Arme Samu

e zondag zal welligt e=n geschikte dag veor de lecture er
\an wezen. Het zpreskt van zeif gat r in het handschrift nog fouten of misstallingen kunnen i,
Goch, u zult 22 met het o op sen laters corractie in drukproef nu wel over T hoofd willen sien.
Wat nu het punt in Sk nier ng eens.
E3so
toekoms. Het bezwaar aan uwe Zijde kan dunks mij bij naders by
worden weerlegd - dat de heer uitgever slechts 120 2 150 exempl: behoeft ta verkoopen voor dat
meerders honararium.

Al dasnde leert men zijn sigen werk eenigzins takseren, en dan geef ik U ten opzigte van dit verhaal
e of drie die ik acht in waarden en gelijk

mee te staan.

=en half vel druks als bewijs van ontvangst p.o. toe te zenden; en dan berigt mij
sRoedig wat gi] besioten hebt. De laatste e = mil kan
2ulks ook hier ten stade bij sen boskverkaoper schuiten?

Zear het mij te warden
ingslicht. De losse schetsjes ral k u gaame senden. U hebt reker een knap teskenaar die ze op 't hout
kan over brengen. Wilt u geen B

n vignet bij de door u voorgenemen tweede uitgave te voegen? Het bedoside lied voor de muzijk
bladz 114. T zou mij
sRoedig plasts vond ; een letter als die van de Betuwsche novel

- =en gosde

. het zetien en drukken wat

iz wel verkieslijk.

In afwachting na vr. groeten en met de beste wenschen voor uw zieke kindertjes {2) neem ik met de
meeste achting,

Zear waarde hear!
Uwawz
1cramer.

‘s Hage 16 zept 1858

f 33n AW. Sijthoff 23 zeptember 1859

Universiteitsbibliothask Leidan, SYT A 1853 0052-0053. Brief no. 83

vel stuks wanneer ‘t in order door U zou zijn
ontvangen. Intusschen ontving ik niets, en zou nu wel serder onderzoek naar de oversenkomst van
hebben, doch zondag toevallig bij Keller zijnde ontving deze juist sen vel
niet begreep, hielden wij 't vaor dat het bij abuis 3an hem geadresseerd was
jeworden. Nog niats van U varnoman hebbende moat ik U toch zeggan dat ik n. n neid
verlang

i) vroeger schrijven hebt U gezegd over het bedrag a F 100 voor de schilderi] te kunnen disponeren
dan 15* September, zoudt U AU 200 vriendelijk willen wezen om mij tevens te melden op welke wijze
2ulks het beste naar uw goedvinden geschiaden ki

In de hoop dat Uw Kinderties hersteld of herstell
meeste achting,

n wezen, noem ik mij na vr. groeten, met de

Uw zaer dw
JaCramer

zHage den 23 zept 1859




Brief Syt A 1858 050-051. COS6-0057, Brief no. B2 en 85. Brief 17 oktober 1853
Zear Geachte Haar!

Maar "t mij woorkomt heb ik mi] betreffende het cor’n van den tweeden druk niet duldelijk
uitgedruks, of begreep ik U niet best. Daarom zal ik eens zeer bepasid opgeven hoe ik dis corr-cie
wenschte en U zult het misschien juist 268 begrijpen

Zand het terug : mat
onder. Dat atdrukken betekent geschike voor den ersten druk

ar, na atdrukhen

Tenlastste ontvang ik een derde prost. (205 als die in orde voor den eerste druk i) en verbeter
daarin vaor den twesdan druk. 1s't gosd 1o6?

MU heb ik nog sen van aen L Ik hab net
Eenoagen dien pest te kannan an het smart mij nist = met betrekKing tot ZE.- 100 gshes! met Uvan
oBinis e mosten varschillen. Van de vels menschan dis i leards kennen, vooral ook sls ambtenaar,
omimoatta ik 1alden 2ulk san door e dbér e Ean
e e gactanan £ wa gtrwehald in £ BAdHnIng, vor Bean vrareldach goed o0
schenden ; die immer, dag en nach, (zeifs maler op 2iin
n dat blijven zal, 200 lang het hem mogslijk is. Oe Haer Porscirekieur van Laidan, sou
waarijk in een zijn om werden. Eén stasitje zijner
id, waarbi ' zouden te vosgen sijn: Tijdens het vigeren der
agers postwat — 1SN de dar bristpar ('t walk om hat
PISBrLIL B S8mmIgan AF VAR Maakten, Werd Spgeneven / SATUIN S Naer N. Sastijds 1a Brads,
gedurig brieven van ziine famille, in die brieven, vril van perte, had men dikwills zonder nadenken,
voor andere leden dier familie, terzelfder stede woonachtis brieven Ingesioten  de porta’s waren
deed hij? Uit sigen zak voldeed hij het volle pora dier ingesioten

1 hab da sskerhaid dat ds Laidichs Postdirektaur slt smutanasr taat hooa itast sangeschrave

“tbewii i E wen dar vier \antoren van -t fand heatt, (% geen in

den tegenwaardige n,a nog a1 s batakant, Maar wlj mastan hat arkennan o werdt dikuds erg
anding van , an wanneer de wet zegt: Edn val druks kest 2

Tamvartprs caif s da Gapll fvart e vall i vur st arbearaa . i, serimaad ok van s 2

rekenschap zal moeten geven — mag hi twee of meer vellen, voordiezeifde — al zeer geringe =

Laten passeren en 't land so0 tekort doen? Met de les: geef den Keizer wat des keizers is, kan 't er

niet doart

Wat verder de Heer Postdr. betraft Z€ is zeer gestreng ; sok [k neb wel sens gemeend - met

geringe Zatte strang. men de wet leest
“ntin . wanrliik dan is hij stk wrlii
Dhtrouv GHEBT 156 VBN dEN I van hat publiek an = hoswel 't soms (bii b
wroagera misschian in Laiden plasts gehad hebbenda vrijgevigheld) vear hat publisk op deze wijze
nies 200 aangenaam i, 200 vertrauw ik vast dai U = dia Ik het gancagen gehad, tan mijnen cpaigt als
een rayasi mensch te leeren kennen. - na deze inlichting met mij zult zeggen_ inderdsad ofschoon
iastig voor de beurs Ears zulk sen smbtenaart Esre hem, die bovendien, dikwijlz met den meesten
ekt (3% bawiiken Tin bi) W

Universiteitzbibliotheek Leiden SYT A 1859, no. 0062-0063. Brief no. 88 aan A W. Sijthoff van 21
november 1859

Zaargeachte Haer!

1 Nov ontving ik uw geesrde lettaren en gistaran van vriend Keller de assign: & F150 waarvoor ik UE
bij deze dank zeggen.
Voot 't averige hab ik U weinig te aantwoorden alleen dit = dat het mij (in 't belang van het

den Ar* Sam”) zeer 2al wezen, Indlen u ‘t maar eens viug last zetten.

Juist de 1

ste hoofdstukken heb ik noodie.

Het verheugt mjj dat miin mijn oom den Utor
betrachting van ZE handelinge wil leiden. Geloof mij tien vellen druks met 20 centen erbl) en zonder
s *h half velletie met 1 cent erbij enz enz. Op.
#én, want de copij rbii behoorende is
nemen hebben, wanneer hij 't
w dirui & on waar twee vel
van de striktregtvaardige

menzchen dle er zijn en ook alz ambtel

Al "t kon Eou i seer gaarrie ¢ vigner earst in sehess ; de ultdrukiing dar Kopjes doat hier aies. Mag 1k
t muzijkstukje cok een zien wanneer 't gecomponeard is. In de haop u bij ontvangst de:

geheel hersteld zult wezen noem ik mij met de meeste hoogachting na vr. groeten, Zeer Geachte
Heer!

Uwzdwa
1.0, Cremer.

21 Nov. 59

eb de goedheid mi) de afgedrukte ve
 heb Ik nog geen plan om weer te v

te zenden, ‘tis noodig voor de uniformitelt. =

Universiteitsbibliotheek Leiden SYT A 1859 0060-0061. Brief no. 87 aan A/W. Sijthoff.
Geachte Heer!

Zoo als dis schetsjes daar liggen vind ik ze inderdaad zeer goed, alleen moat Samuel zelf, als
hoofdfiguur grooter zijn en als 't ware 't midallon van het vignet uitmaken, daarbij maet hij vooral
een Karakteristieke uitdrukking hebben ; ofschoon mijn penkrabbel heel slecht is, zoa is er iets in de
expressie, dat wel bifjven mag. Ik voor mij ben er nog al op gesteld dat het een koppen vignet zal zijn,
mijn vorige werken hadden t zelfde en tis als iets eig igs goed g , wil de
teekenaar er een slinger doorheen schetsen mag ik dan eens opgeven hoe ik die gaarne geteskand
zien: op den wijze Daar naar de slinger Mevrouw viak razkt of liever omgeeft dat er een koker en
andere oostersche blanen benevens een handenkopje (dat van Nonna) in te zien zijn. Waar hij
Govert Meebloem omslingert laten daar slechts , zigtbaar
zijn, des noads senig stoalen makers gereedschap er tusschen verscholen.

Truitje gaf ik asters, brandnetels en tak met noten [tekening) ; in een woord de bloemen an
attributen in den geest der Karakters.

Samuel aan de eene zijde lauwerblaren immertelles en aan de andere doornen distelen etc.. Emma
rozenknpajes vergeetmijnisties en lelietjes van dalen. Bartie macije rozen die aan 't ontluiken

Maar een en ander moet wel heel aardig en geestig gedaan worden zal 't goed zijn.
Inderdad indien de Kopjes goed uitzevoerd en de kleeding schetsachtig gehouden wordt dan zal 't
wel mee vallen. Op de achterzijde van °t schetsje zal ik zoo vrij wezen mijn aanmerkingen te
schrijven. Apropos van de melodie, ik meende dat u dzartos dien heer ? wildet 22nzoeken waarvan U
Tiederen uitgeeft of - wil die niet? Ja, ik ken Verhulst maar kan men hem zoo iets vragen zonder
bepaalde aanbieding van honorarium. Hoor e2ns - indien U geen persaon hebt die 't goed zou willen
of kunnen doen, zend mij dan 't afschrift van 't vers en ik zal t beproeven 6f bij den heer Verhulst 6f
bij een ander bekende. Ik zal daarvoor wel een paar exempl. van 't boek en eenige afdrukken van t
vers mogen toezeggen? Hoe lang heeft 't tijd? U schrijft mij denk 10 Dec 't uittegeven gaat dan de
verloting niet vaoraf of verschijnt uw tweede druk vo6r de eerste der K-K? Tisallen
nieuwsgierigheid.

Na wriendelijke grosten heb ik de eer met de meeste achting te zijn:
5 Hage 9 Nov 59, Uwdwd
1. Cremer

Heb nu de goedheid mij de afzedrukte bladen te zenden en dan - later bij de correctie: 1. Proef 2.
Reuisie = die revisie wordt afgedrukt tot aan de 2de druk, dan 3. Prosf voor de tweede druk; want
versta mij eens wel: zoo er in de eerste stomme fouten zijn overgebleven die zal men dito in de
tweede vinden onverminderd dat ik hier en daar wat heb gewijzigd en stijl verbeterd.

Universiteitsbibliotheek Leiden SYT A 1859 0064-0065. Brief no. 90 aan Sijthoff
Geachte Heer!

Hiernevens de Compasitie van onzen Verhulst. T is allerliefst magnifique! Wat betreft het geven van
zijn naam. De Heer v.h. was van cordeel dat een liedje "t welk volgens het verhaal al zeer oud moet
wezen mosijelijk door hem als gecomponesrd kan opegeven worden, hij vond het snwasr, en isder
die eenige kennis van muzijk heeft (hij twijfelde er niet aan) 20u ‘t wel als een goeden oorsprong en
gehalte erkennen. Ik beaam dat ten volle. Op 't te kennen geven van zijn meening dat de heer
uitgever zeker zeer gaamne den naam er bij zoude zien was het antw. vd hr Verhulst dat hij er alleen
in principe tegen was maar volstrekt niet omdat hij "t zijn naam niet waardig keurde en alzoo U moet
handelen naar uw goedvinden. Alleen = hij wenschte wel dat het ook bij de boekjes als Premie voor
de Kunstkronijk zoude verschijnen. Hij cordeelde dat 't nu één geheel was. Intusschen ik begrijp dat
U de Kosten van drukken etc zult dragen en niet de Kunstkronijk en wat ge kunt? T zal het beste zijn
bt stukje op £&n bladzijde (uitslaand) te drukken, want het omslaan is shtijd lastiz. Gaarne zult u den
heer Verhulst eenige afdrukken van het muzijkstuk willen geven; hij heaft het ten mijnen pleiziere in
*t belang van t boekske gedaan en begeert dus niets anders dan t gevraagde en = U zult er niet op
tegen hebben, een exemplaar van t werkje.

U hebt mij geschreven den 10° dec geef ik 't uit. Ik heb altijd gedacht dat *t eerst in febr. T licht zou
zien. Zou zulks niet beter zijn. Althans in °t begin van t jaar, omdat Thieme een boekje van me
uitgeeft getiteld: Sinterklaas, oud en nisuwjasr dat boekje loopt dus tot Januarij en dan moet ‘t
verkocht zijn. Mij dunkt twes op t zelfde moment is minder goed voor t debiet — ofschoon de beide
werkjes zeer uiteenlopend van Karakter zijn; - wanneer t reeds den 10° het licht ziet vervalt ook 't
denkbeeld van t voor te dragen; met iets in den Betuwschen tongval gaat zulks beter. Enfin handel
it sen &n ander geheel naar uw goedvinden (200 als trouwens van zelf spreskt, an zeloof mij met
de meeste achting. Uwdzd llcremer

In kaart geschreven. De heer Verhulst
Wacht een proef van 't muzijk, svpl tegelijk
Een aan mij om de onderstaande woorden

sHage 30 Nov 53



Briet 3an Sijthoff van § december 1859,

Laidan SYT Briefne. 91

Geachte Heer!

s cae B el sacisns ane heb voldaan; Zulke Kosten mi) altijd veel

4"t laat 2atten zooals ik 't aangaf =
7 (ik nam 't formaat van het werkje dan hebt gij juist voor
& biadz.

uw tweeden druk 8 biadzljden % vel en voor den eers!

‘218 v Janmer et he veraje nist dan Sekst kan biiven, 10U het vorige et sue kunnen werden
ingeschoven dat het Nacje In ijn ganee) op A biads Kot WASTOR L hat serste Couplat stast, EAfin
2ie hat en handel naar uw goedvinden.

Heb vooral de goedheid mij terstond de afgedrukte bladen te zenden; ik heb er 5.
Indien "t vignet allsen in uw tweeden druk Kemt 2al ik er NOg Iets van zetten in t woord voor den
tweeden druk.

U A Vo S SRS G i A i G A N Vi G WA ki
nog al aardig. T publiek zal het

U zult wel 200 goed ijn mij proef van de 8 bladzljden te zenden.

Indian de muzijk wordt gezet dat men most omslaan laat het dan svpl vaor
couplet zijn en de tekst van t lisdje met duidalijke woorden. Mag ik ook nog

om de namen die er onder staan of heb y t goed nagezien?
In Vi Haast met vr_ groet

Uwawd

1. Cremer

S Hage s dec 59

Gij begriipt, geachte Heer, dat 't mij onmogelik iz om de eenmasi afgewerkt schilderij nog wat
toetsen te zetten. Er kan (wat mij betreft) niets af en niets bij: de 8 bladz voorop zullen u even goed
siin?

Brief 22 december 1859 aan A W. Sijthoff

Universiteitsbibliotheek Leiden.

Zeer Geachte Heer!
Dank voor de toezending der losse bladan en plastie. Blad 5 ens had ik reeds en zend u die daarom
terug. Gelieve stuur mij van 't plaatie (met den titel er in) en van t laatste blad en de voorwinkel (z00
als *t dan is) een afdruk op dat ik 't boekle nog véGr den 27sten hier kan doen inbinden.

Maar mijn Waarde Heer! U op't
keuren. °T Was maar 200 200, dat hj toestond dat zjn naam op 't muzijkstukje zou komen, maar, om
daar vb3rop te staan dat zou hem in 't geheel niet bevallen. U zult gezien hebben dat
boven ‘t muzijk heb laten zetten, dat kan er wel door. De man heeft ons die dienst bewezen maar we
moeten nu ook ijn opinie ! " i naam wel noemen
{trouwens, Eroote letters), die zoaveel betekent
dit zangstukje te weinig, ofschoon 't uitstekend goed en hij er zelf mee tevreden s Bij 't adverteren
selieve u by alleen te zetten: Arme Samusl een verhaal door Cremer mst esn ligd in muzilk gebragt
door Joh | H_ Verhulst) oor Vern_Is dunkt mij niet sigenaardig
witgedruks. In elk geval dic sval vooral niss op den titel.

Ik mis bij deze praef, (die voor den tweeden druk is bestemd) het fweede voorwoord aan den lezer?
Verschoan weder dit vlug en knoeischrift, na op. groeten

uowo

1. Cremer

Donderdag 22 dec 53

Algemeen handelsblad, 13 oktober 1859.

Brief aan Sijthotf
Universiteitsbibliotheek Leiden SYT A 1853 0063-0070. Brief no. 32
Geachte Heer!

Deze morgen ontmoette ik den Heer Verhulst en hoorde van hem dat hij nog geen proef van 't
muzijkstukje gezien heeft ; intusschen is zulks velstrekt noodzakelijk en ik schrijf u daarom terstond.
Temeer dewi]l de Heer Vh. donderdag morgen uit den stad gaat en eest zaturdag terugkomt. ZE
woont: Veenlaan s Hage.

Azngezien mijne Mama den 28sten deze verjaart zouik 2eer gaarne den 26sten dezer (ter
werzending) een exemplaar van Arme §. ontvangen. 't Komt er minder ap aan of dat laatste vel nog
niet geheel zuiver gecorrigeerd is; ‘T is slechts om de hoofdzaak te doen; eene Moeter let z00 nauw
niet.

Als bestelling vind ik 84 ex. van den boekhandel juist niet veel maar, geloof mi, gij habt waa:
et slechtste wat ik tot heden aan de pers gaf - men koopt tegenwoordig wanneer met 't ziet, of
lizver men wil zien wat men koopt, en bovendian wordt een tweede druk 2oo sooedig uitverkocht?
Dit verzeker ik U, dat de Heer Thieme mij dat her Sintekl bijzonder goed
gaat terwijl hij toch altijd groote oplagan neeme en die vier stukjes niet nisuw en slechts schetsen
2ijn. = "t Zou mij spijten maar inderdzad ook bevreemden (ik zeg dit lzatste zonder sigen lof - maar
door de ervaring en door andere heeren itgevers geleerd,] indien U geen rekening met het werkje
maakte.

De tijd moet “t leeren. Later eenvoudig uw j3 of pes!

In grooten haast uw dwd
11 Cremer.

Zend nu heden woensdag swpl per post proef aan den heer Verhulst indien 't per diligence moet, dat
“t dan aan hem franco ] ; maar de dilige bezorgd eerst gewoonlijk des avonds.

Dingsdag 20 Dec lzat.

*t Muzijkstukje is mooi gezet. En 't plaatje? Zend het mij svpl met de afgedrukte bladen ; kga in
Schiedam 3 hoofdstukken voordragen (30° dec.

Dit rasfelverhaog in haast gesteld, was beter voor een mondslinge behandeling geschike: gewesst



Oefening kweekt kennis, 1859:

Het Werkend Lid, de Heer J. J. Cnexer, vergastte ons
vervolgens door de plastische voordragt van twee der schoon-
ste hoofdstukken uit zijn Arme Samuél, die hoofdstukken,
waarin hij ons getuige doet zijn van de hartbeklemmende
les die de vader zijn wonderkind geeflt op de viool, en
van den kortstondigen triomf, op het concert behaald.

Rotterdamsche courant, 13 december 1859:

Het leeskabinet, 1 februari 1860:









Rotterdamsche courant, 15 februari 1860:

Dagblad van Zuidholland en sGravenhage, 17 februari 1860:

Algeeen handelsblad, 17 februari 1860:



Dagblad Zuidholland en 's-Gravenhage, 18 februari 1860:

------
Pony s

Nieuw Amsterdamsch handels- en effectenblad, 27 februari 1860:



Rotterdamsche Courant 4 januari 1861:



Po;cﬁieter — Kritische studien, 1861:

T UUNR, KAV, 36N WL Traes sese s
« is het de historie van een krankzinnige geweest, een slagt-

offer der muzijk, een prooi der eerzucht, van dat alles ten minste
wat. Verbeeldt u een man, die dweept met eene melodie, die hij
van zijne moeder heeft gehoord, maar haar, wat hij ook doe, niet
volkomen weér kan geven, en die door dat vioolspelen van zijn
zinnen raakt; die dan een mal, niet mooi, maar toch medelijdens-
waardig wijf trouwt en twee kinderen bij haar krijgt, twee kin-
deren, die hij variatitn van ellende cgr;is geeft, om die mooije
melodie door het eene of het andere wicht nog eens weér te hooren ;
wie van nachtmerrie last heeft, hij zie sArme Samuél” niet in 2.

' Uit eene aankondiging der Kunstkronijk, 1861.
2 Arme Samuel was cen roman van Cremer, den auteur der Overbetuwsche

Novellen.

256 VERLOTING,

Een andermaal is het een hoekske mot legenden i
van d? Rijn, dat, o zoo'n .nederig plan eindmmrdlil:gou;
vraagt," maar oé; denzelfden dag, voor wie niet cadeau ont-
vangt, in prachtigen dos verschynt, met allerlei platen opgeluis-
terd, die er niet minder om zjn, al hicbben zij vroeger in den
vreemde reeds dienst gedaan. Laat het mooije exemplaar niet
z?mme:&a.l:ogq nog kippenvel krijgt, wanncer men u een kat in

O eenvoud! hooren we zeggen, die niet schij weten
l;:tn publiek maar een grm is, met een ku;::iu‘i;beid ‘:ﬂ
(ah i eo hernemen dat wij ons op die onnoozelheid te goed doen

or bet geloof, dat de kunstenaar velerlei weelde moet weten

te ontberen om den wille der edelste van alle, onafhankelijkheid
en ontwikkeling van geest en gemoed!
a Geetlx oud vrijer heeft begrip, gaat men voort, vau de honder-
en plooijen, waarin de mantel van een de famille vallen
moet, om vrouw en kroost te veiligen! ﬁt: il yerre van ons

e
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moet,” om” vrouw en kroost te veiligen! Het zij verre
met den geestigen Lafontaine te antwoorden: .Tit je ne
mais eovié cet honneur;” maar men houde ons de :
gude of er van de lieve kleinen niet te meer te
iy i::%m ker voorbeeld het hoofd des gezins hen geeft,
n
Geniale eischen, khnkthetapomnd mmmmm
"mp.n“‘ DAL TN 52 0 W oLkl el 8
\ en W
tohebhensz:telk onzer de stem, v :iﬁ

%E

nmstevoorhe‘tgoademgreoten t, gehoor moest :
hoven de beko van goud en glans, van lintje en lof; dat
wij er, trots strijd en val, da meer het oor aan moeten
leenen, — zal in onkere ure niet een zoete troost
zijn. wat dunkt u?
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De opregte Haarlemsche courant, 26 december 1861:

Opregte Haarlemsche courant, 20 november 1863:

Opregte Haarlemsche courant, 21 maart 1866:




Opregte Haarlemsche courant, 26 november 1869:

o

Richard Hol — 12 tweestemmige liederen, 1871:

Titel: 12 tweestemmige liederen zonder begeleiding : op.59 / van Richard Hol
Auteur: Richard Hol (1825-1904) artiestennaam van Rijk Holle

Jaar: 1871

Uitgever: Utrecht : Roothaan

Omvang: 2d

Het vaderland, 12 november 1872:

Afbeeldingen bij de uitgave uit 1873 van Sijthoff:




Afbeelding bij de uitgave uit 1876 van Sijthoft:

Nieuws van de dag, 9 januari 1877:

it ave Gebr. Koster uit 1878:

Het leeskabinet, 1 januari 1878:



uremer 1s voor dramalisch kunstenaar in de wieg gelegd. Van
De eerste maal dat ik hem een voordracht hoorde houden,
was niet in het Over-Betuwsch dialect. Hij droeg — het is
jaren geleden — te Amsterdam enkele gedeelten uit »Ariie
Samuél”  voor, maar nooit zal ik den indruk vergeten welke
- die piano-les, de rid naar het concert in de vigilante en het
concert in »Felix” toen op mij maakten. Het was of men de

ten tooneele gevoerde personen allen voor zich zag.

L TN o [*er

Het vaderland, 14 juni 1880:

Rotterdamsch nieuwsblad, 14 juni 1880:

Uilespiegel brengt een zinne-|
beeldige hulde aan de nagedachtenis van

Cremer, door een plaatje, voorstellende het

borstbeeld van Cremer op een voetstuk met
het opschrift: J. J. C. Betuwsche novellen.
Danicl Sils, Anna Rooze, Arme Fa-
briekskinderen. Met gebogen hoofd en neer-
g&l‘?ﬂden geesel nadert Uilespiegel het borst-

eeld om er een lauwerkrans op te plaatsen,
waaraan een lint met de woorden: ,Neerlands
P

‘De wi door Uilespiegel gegeven zal
ongetwijfeld begrepen en — zoo wij hopen —-

ook opgevolgd worden.

De portefeuille, 18 juni 1881:

Gaf Cremer in , Arme Samuel” het lijden van een
kunstenaar; in ,das Haus auf der Hohe”, is een gelijk-
soortig onderwerp behandeld. Maar Rosegger wint het.

Soerabaaijsch handelsblad, 21 juli 1880:



kunst oprecht lief en wilde zich ook gasrne als
beoefenaar e ven doen erkennen. Toen hij reeds
naam als letterkundige had, stelde hij nog zijne
hoedanigheid van schilder op den voorgrond en
het premiewerk voor de kaustkroniek »Arme Sa-
muel” gaf hij niet, dan onder voorwasede, dat,
behalve het honorarium, ook eene schilderij van
hem zou worden sangekocht voor de verloting.

Nieuwsblad voor de boekhandel, 9 december 1881:

De portefeuille, 28 oktober 1882: )
die aan alles een verklaring geven. De studie van het
virtuosenhuishouden en de stervende Odile (een slacht-
offer der muziek als het dochtertje van , Arme Samuel™),
die van den chronigueur du high life, die van het huis-
houden en de omgeving van M' de Puylaurens maken
den roman tot een werk van verdienste evenzeer als
tot de aangenaamste lectuur.

Utrechtsch Provinciaal en stedelijk dagblad 19 mei 1884,




Lelie en rozeknoppen 1886-1887:

Dagblad van Zuidholland en sGravenhage, 26 april 1887:

Utrechtsch provinciaal en stedelijk dagblad 22 augustus 1887:
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efeuille, 28 april 1888:
= S oy

Sijthoft: een veertig jarige uitgeversloopbaan, 1891:



T2 EEN VERRTIGIARIOE

outstaan hunner uitgaven zoowel als woor de kennis van
persenen en karakters een asatal wetenswaardige bijzonder-
beden te ontleenen wijn. In ons overzicht, dat de werken
wan clk sutenr near tijdsorde Tnn uitgaaf en miet oaar voor-
rng of verdienste vermeldt, kan van die briefwisseling near
wverhouding slechts esn spasrzanm gebruik werden L
Dat Lecteren eu Kunst in dit heofdstuk vereenigd ziin, s
eon gevolg van de digheid dat de uitg zich mot
wele zjmor litteracische uitgaven ook op het gebicd der
kunet beweegt; die grospeoring kwam oons dus, ten einde
een herbealde vermelding ts voorkomen, doslmatig woor.

Het was door de Kuesathronik dat 8. in 1850 met den
wchilder-novellie J. J. Cremer in asanraking kwam. Op de
Hungsch. ing van schilderjjen waw ool ecen doek -
door Cremer ingezouden, dut door 8. voor de verloting wan
de K aijk werd kacht voor de som wan f 100,—
op woorwsarde, dat Cremer, die sedsrt sen paar jaor als
sohrijver guustig bekend was door zfn Gefusssche mnovellan
(bij do Brven Loosjen tovens een promic-boek
werk voor gemoemal tjdechrife mou schriven, De volgende,
eorate brief van Cremer san 8. d.d. 21 Junji 1858, geeft
d re bij :

De beer Keller bheeft mij uw wosrnesmen met betrek-
king tot de Fremie voor de Auastér. bekend gemankt
en den avond widr ziin vertrek nasr 't Buitenland, heeft

bil mi uw geserds in mijoe
(met een kleine wijziging) per missive medegedeeld.
Zijo afwezigheid nboept mij om mee U de overcen-
_ Py

ne
gulden de schilderi] wan J. J. Cremer, welke voorkome
snder Mo, 117 ap den Cotalagus der Hasgache Tentosn-

Richard Hol — 12 tweestemmige liederen, 1894:

12 tweestemmige liederen zonder begeleiding op. 59 2de deeltje
Hol, Richard Composer

ljserinkhuysen, J. Text

Cremer, Jacobus Jan Text

Cort, Frans De Text

Koetsveld, Cornelis Van Text

lied

Amsterdam Schalekamp, V.d. Grampel & Bakker

1854

3edruk

Goessche courant, 31 juli 1897:

— In het Kurhaus te Scheveningen treedt thans
als pianist een knaapje van zes jarem op, Brumo
Steindel. H{j speelt alles uit het hoofd, zjju spel
wordt zeer geroemd. De Haagsche Courant vrasgt
of er geen wet bestaat, die het exploiteeren van
kinderen verbiedt eu of Cremer te vergeefs zjjn
sArme Samuel” heeft geschreven.

Nieuwe provinciale Groninger courant, 3 maart 1899:



Orgaan van de Nederlandsche vrouwenbond, 1 maart 1906:

T e gy e ngen s .

~ sMuziek, als er kinderen meedoen om van volwassenen nu niet
te spreken, is toch al erg genoeg. Ten eerste: het late naar bed
gaan, en bij de voorbereiding en bij de uitvoering zelf. En dan:
wind ze maar op die kleintjes bij zang en muziek ! Ik denk daarbij
aan Cremer’s ,Emma# uit: yArme Samuel?, teer schepseltje, dat
opgeofferd werd, - naar ’t lichaam; door ’s Heeren tusschenkomst
niet naar de ziel, die haar vader anders licht genoeg had meébe-
dorven, want hoe verleidend klinkt het niet uit zijn mond:

~Wat sneelt die kleine toch sehann!'# En het kind snant zich

Geschiedenis der Nederlandsche letterkunde 1906-1912:
armoedig reizend tooneelgezelschap (Achter de Schermen); van
een armen muziekmeester die met een dikke weduwe trouwt
en zjn pasgeboren zoontie onder den invioed der muziek
tracht te brengen door vlak aan zijn oor te gaan vioolspelen
(Arme Samuel); van een armen dansmeester die de schulden
van zijn vader aanzuivert ter wille van zijn moeder en zijn
becldschoone zuster (Een dansles op Meydervoort); meerendeels
overdreven, sentimenteel-pathetisch werk, waarin waarheid,
eenvoud en natuur doorgaans ver te zocken zijn, met Karika-

Vlissingsche courant, 16 november 1910:






Ons gezin, 15 oktober 1911:



School met de bijbel, 2 januari 1919:

Bouwen en bewaren voor meisjesverenigingen, 15 februari 1923:



Haarlemsche courant, 2 september 1927:

-




Arn. Saalborn — Het ontwaken van het sociale bewustzijn in de litteratuur. Amsterdam : H.J. Paris,
1931. p. 99-100.



De Haagsche gids, 1 april 1934:



muzikaliteit van den jongen Mozart kunnen geven, doch het zal nu wel
begrijpelijk zijn, hoe het gekomen is, dat hij als wonderkind zijn eerste
schreden in het maatschappelijk leven heeft gezet. Men zou zich intus-
schen vergissen wanneer men onderstelde, dat hij, gelijk ,Arme
Samuel” van J. J. Cremer, slachtoffer is geweest van de exploitatiezucht
van een ontaarden vader. Geen sprake van ! Leopold Mozart was een
liefdevol zorgend huisvader — zijn zoon aanbad hem — doch hij be-
greep, wat er in zijn kinderen, in de eerste plaats in zijn Wolfgang.
schuilde, en het beste middel om ze carriére te doen maken leek hem
met ze op reis te gaan. Had hij in onze dagen geleefd, hij zou misschien
een anderen weg zijn ingeslagen, maar nu scheen hem een tournee, om

ta hainnan disht hii huie hot aanoewszon middel

Podcast over Arme Samuel, 2025: Beluister de podcast.

Muziekale uitvoering van het gedicht Bloempjen der dalen, 2025: Bloempjen der dalen gezongen.

De kinderen Ernst en Eduard Eichhorn en J.J. Cremer, 2025:


https://site-421758.mozfiles.com/files/421758/Arme_Samuel_Podcast.mp3
https://site-421758.mozfiles.com/files/421758/Bloempjen_der_dalen_.mp3

De arme Samuel op

Ernst en Eduard Eichhorn. Muzikale wonderkinderen uit de tijd van 1.J.
Cremer.

In 1859 schreef 1.J. Cremer de novelle Arme Samuel. In de novelle wordt
de dochter & gen tot e vicolles om zo ooit een
muzikale wonderkind te worden. Het loopt echter slecht af met vader
en dochter. Cremer nam de 14 jarige Ernst Eichhorn, een violist die hij in
1836 hoorde spelen als voorbeeld.

De muzikantenfamilie Eichharn kamt = iji uit Goburg in O 3
Duitsland. Johann Paul Eichhorm werd in 1787 gaboren als zoon van een linnenwever.
Hoewel muziek al vroeg ean balangrijke rol spealda in hat leven van de Eichhorns,
werkte Johann Paul nog Langs tijd als innenwever. Elchhorn learda hij zichzelf
vicolspalen, zadat hij dansmuziek kon spelen mat dorpsmuzikanten. Op twintigiarige
imettijd werd hij opgerospen voor militairs dienst in Goburg, Hij wilde graag sen
aanstelling bij da militaire muziekkapel, dus nam hij hoorm- en trombonelessern,

In 1810 werd Johann Paul Eichhorm benoemd 1ot 'hautboist’ van de hofkapel, waar hij
voornamalijk trombone en bashoorn speelde. Voor dit laatste instrument schraef hij
divarse warken, die hij Llater vaak in concerten met ziin kinderen uitvoerde

outube, 2025:

Arme Samuel A ",
door J.J. Cremer (1827-1880). e
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Een Introductie in een vertelling van J.J. Cremer ui

1860.

www.jacobcremer.nl

Laatst bijgewerkt: 27 juni 2025.


http://www.jacobcremer.nl/
https://www.youtube.com/embed/gZ_k9LWNWGc?feature=oembed

